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หนังสือเรียน รายวิชาเพิ่มเติม ภาษาจีน

ชั้นประถมศึกษา เล่ม 9
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ
ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551

1. ดาวน�โหลด App QR Code Reader 
 จาก Play Store หร�อ App Store ฟร�
2. เป�ด App QR Code Reader แล�วใช� Tablet 
 หร�อ Smartphone  สแกน QR Code
3. เป�ดไฟล�เสียงเพ�่อฟ�ง

การใชงานแอปพลิเคชัน QR Code Reader  
ผูสอนและผูเรียนสามารถใชแอปพลิเคชัน 
QR Code Reader ผาน Smartphone 
หรือ Tablet สแกน QR Code ที่มีสัญลักษณ
ในหนังสือ เพื่อเขาถึงไฟลเสียง



พื้ขั้

ที่

นี้สื่พื้ขั้

พื้นขั้นชั้น

พิ่ม

ขั้นพื้นฐาน

สื่อรื่

ขั้น  นาฐพื้นาษกึศรากรากมรรกะณคนางกันำสศากะรป

งอเ    าษกึศนาถสนใูรนยรีเรากชใหใตาญุนอ

 าษกึศรากรากมรรกะณคนางกันำส  ดวยความรวมมือของสำนักสงเสริม

การเรียนการสอนภาษาจีนนานาชาติแหงสาธารณรัฐประชาชนจีน (The Office  of Chinese 

Language Council International – Hanban) และสำนักพิมพ Higher Education Press  

นีจนชาชะรปฐัรณราธาสงหแรากิธาษกึศงวรทะรก  นยีรเอืสงันหำทดัจดไ  มิตเเาชิวยาร  นีจาษาภ  

ดุช  นีจาษาภสัผมัส าษกึศมถะรปบัดะร  มลเ  1–12  นาฐาษกึศรากงาลกนกแรตูสกัลหมาต  

ชารกัศธทุพ  2551 

 ูรนยรีเรากอชใหใตาญุนองจึนาฐนนาษกึศรากรากมรรกะณคนางกันำส

ในสถานศึกษาได 

  ประกาศ ณ นัว 15  มคาวนัธ   พ.ศ. 2554 

 

 

 

  นาฐนนาษกึศรากรากมรรกะณครากิธาขลเ

 

ค�ำน�ำ

	 ในสังคมโลกท่ีประเทศต่าง ๆ	 ล้วนต้องพึ่งพาและร่วมมือกัน	 แต่ขณะเดียวกันก็แข่งขันกัน	 

ภาษาต่างประเทศจึงเป็นเครื่องมือที่ส�าคัญส�าหรับการสื่อสารและต่อรองระหว่างประเทศ	 การเรียนรู้ข้าม

พรมแดน	 และการเข้าถึงองค์ความรู้ของโลกท่ีสรรค์สร้างอยู่ในประเทศต่าง ๆ	 ส�านักงานคณะกรรมการ 

การศึกษาขัน้พืน้ฐานตระหนกัดีว่าการเพิม่ขดีความสามารถของคนไทยในเวทีโลกนัน้	จ�าเป็นต้องพฒันาคนไทย 

ให้สามารถใช้ภาษาต่างประเทศที่ส�าคัญ ๆ	 ของโลกได้อย่างมีประสิทธิภาพ	 ภาษาจีนเป็นหนึ่งภาษาของโลก 

ที่ทวีความส�าคัญขึ้น	 ทั้งในเวทีเศรษฐกิจ	 สังคม	 และการเมืองระหว่างประเทศ	 จึงก�าหนดนโยบายส่งเสริม 

การเรียนการสอนภาษาจีน	และร่วมมือกับส�านักส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนนานาชาติแห่งสาธารณรัฐ 

ประชาชนจีน	(Hanban)	และส�านักพิมพ์	Higher	Education	Press	กระทรวงศึกษาธิการจีน	จัดท�าหนังสือเรียน 

รายวิชาเพิ่มเติม	ภาษาจีน	ชุดสัมผัสภำษำจีน	เพื่อพัฒนาศักยภาพการเรียนรู้และการใช้ภาษาจีนให้แก่คนไทย

 สัมผัสภำษำจีน	 ระดับประถมศึกษาประกอบด้วย	 หนังสือเรียน	 เล่ม	 1-12	 พร้อมแบบฝึกหัด 

คู่มือครู	 และไฟล์เสียงในรูปแบบ	 QR	 Code	 ส�าหรับจัดการเรียนการสอน	 รวม	 12	 ภาคเรียน	 โดยเริ่ม 

จากเล่ม 1 ซึ่งปูพื้นฐานขั้นต้นส�าหรับผู้เรียนที่ยังไม่เคยเรียนภาษาจีนมาก่อน หรือมีพื้นฐานเพียงเล็กน้อย 

แล้วต่อด้วยเล่มถัดไป	 ตามล�าดับเน้ือหาที่เข้มขึ้น	 สอดรับกับระดับวัยของผู้เรียนซึ่งจะค่อย ๆ	 พัฒนา 

ความสามารถทางภาษาข้ึนตามล�าดับ

	 คณะผู้จัดท�าจากส�านักพิมพ์	 Higher	 Education	 Press	 ได้ร่วมมือกับส�านักวิชาการและ 

มาตรฐานการศึกษา	 ส�านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพื้นฐาน	 ในการวิเคราะห์	 วิจัย	 และออกแบบ

หนังสือเรียนชุดนี้ให้สนองการเรียนรู้ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน	 พ.ศ. 2551	 กลุ่มสาระ 

การเรยีนรูภ้าษาต่างประเทศ	ซ่ึงเน้นการส่ือสารทัง้ด้านการฟัง-พดู-อ่าน-เขียน-แสดงออก		การเรยีนรู้วฒันธรรม 

ของเจ้าของภาษา	การเชือ่มโยงสู่เนือ้หาสาระต่างๆ	ผ่านภาษาจนี	และการใช้ภาษาจนีส่ือสารในสถานการณ์ต่างๆ 

โดยเริ่มจากเรื่องใกล้ตัว	แล้วขยายให้กว้างและลึกขึ้น	เพื่อเพิ่มพูนประสบการณ์ตามวัยและวุฒิภาวะของผู้เรียน

	 ส�านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพืน้ฐาน	 ขอขอบคณุในไมตรจีติของส�านักส่งเสรมิการเรียน 

การสอนภาษาจีนนานาชาติ	 (Hanban)	 และกระทรวงศึกษาธิการแห่งสาธารณรัฐประชาชนจีน	 ที่ให้การ 

สนับสนุนจัดท�าหนังสือเรียนชุดน้ีให้ได้มาตรฐานสากล	 ขอขอบคุณศูนย์วิจัยและพัฒนาภาษานานาชาติแห่ง

ส�านักพิมพ์	Higher	Education	Press	 เป็นพิเศษ	ที่จัดท�าหนังสือเรียนชุดนี้ด้วยประสบการณ์ที่เชี่ยวชาญและ 

เข้าใจบรบิททางการศกึษาและวฒันธรรมไทย-จนีอย่างดี	แล้วร่วมมือกบัองค์การค้าของ	สกสค.	ตีพมิพ์เผยแพร่ 

จึงหวังว่าหนังสือเรียน	 รายวิชาเพิ่มเติม	 ภาษาจีน	 ชุดสัมผัสภำษำจีน	 จะเป็นเครื่องมือส�าคัญที่พัฒนา 

การเรียนรู้ภาษาจีนของนักเรียนไทยให้มีประสิทธิภาพ	 อ�านวยประโยชน์ต่อการเรียนรู้ในขั้นที่สูงขึ้น	 และ

การประกอบอาชีพในอนาคต

	 เลขาธิการคณะกรรมการการศึกษาข้ันพื้นฐาน

	 15	ธันวาคม	2554
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 งาตศทเะรปกลโมคงัสนใ  ๆ นักอืมมวระลแาพงงอตนวล  แตขณะเดียวกันก็แขงขันกัน   

ศทเะรปงาวหะรงอรอตะลแราสอรากบรัหำสญัคำสอืมงอคเนปเงึจศทเะรปงาตาษาภ  มาขูรนยีรเราก

พรมแดน ๆงาตศทเะรปนใูยองารสครรสกลโงอขูรมาวคคงองถึาขเรากะลแ  สำนักงานคณะกรรมการ  

นกลโีทวเนใยทไนคงอขถรามาสมาวคดีขมเรากาวีดกันหะรตนาฐื้นนาษกึศราก  ยทไนคานฒัพงอตนปเำจ

ญัคำสศทเะรปงาตาษาภชใถรามาสหใ  ๆ พาภิธทสิะรปีมงายอดไกลโงอข   กลโงอขาษาภนใงหนปเนีจาษาภ

ึ้นญัคำสมาวคีวท  จิกฐษรศเีทวเนใง  สังคม และการเมืองระหวางประเทศ  จึงกำหนดนโยบายสงเสริม  

นีจาษาภนอสรากนยีรเราก  ฐัรณราธาสงหแิตาชานานนีจาษาภนอสรากนยีรเรากมิรสเงสกันำสบักอืมมวระลแ

นีจนชาชะรป  (Hanban) พมิพกันำสะลแ  Higher Education Press นีจรากิธาษกึศงวรทะรก  นยีรเอืสงันหำทดัจ  

มิตเมเาชิวยาร  นีจาษาภ  ดุช นีจาษาภสัผมัส   ยทไนคกแหในีจาษาภชใรากะลแูรนยีรเรากพาภยกศัานฒัพื่อเ

 สัมผัสภาษาจีน  ระดับประถมศึกษาประกอบดวย หนังสือเรียน เลม 1-12 พรอม  

ดัหกฝบบแ  ูรคอืมูค  ีดีซะลแ  นอสรากนยีรเรากดัจบัรหำส  รวม 12 นยีรเคาภ   มลเกาจมเยดโ  1 นาฐนูปง   

นอกามนีจาษาภนยีรเยคเมไงัี่ยนยีรเูผบัรหำสนตน  ยอนก็ลเงยีพเนาฐนีมอืรห  แลวตอดวยเลมถัดไป  

นมขเาหอเบัดำลมาต  ๆยอคะจึ่งนยีรเูผงอขยัวบัดะรบักบัรดอส  บัดำลมาตึ้นาษาภงาทถรามาสมาวคานฒัพ  

 พมิพกันำสกาจำทดัจูผะณค  Higher Education Press ไดรวมมือกับสำนักวิชาการและ  

มาตรฐานการศึกษา นาฐื้นั้นาษกึศรากรากมรรกะณคนางกันำส  ในการวิเคราะห วิจัย และออกแบบ

นาฐื้นนาษกึศรากงาลกนกแรตูสกัลหมาตูรนยรีเรากงอนสหใดุชนยีรเอืสงันห  พ.ศ. 2551 ะราสมุลก   

ศทเะรปงาตาษาภรูนยีรเราก  กอองดสแ-นยีขเ-นาอ-ดูพ-งฟรากนาดงราสอรากนนเง  มรรธนฒัวรูนยีรเราก   

าษาภงอขาจเงอข  ๆงาตะราสาหอเูสงยโมอเราก  นีจาษาภนาผ  ณรากนาถสนใราสอนีจาษาภชใรากะลแ ๆงาต  

วัตลกใงื่อเกาจมเยดโ  นกึละลแงาวกหใยายขวลแ   นยีรเูผงอขะวาภิฒุวะลแยัวมาตณรากบสะรปนูพิ่มเอเ

 นาฐนนาษกึศรากรากมรรกะณคนางกันำส  นยีรเรากมิรสเงสกันำสงอขติจีรตมไนใณุคบอขอข

การสอนภาษาจีนนานาชาติ (Hanban) และกระทรวงศึกษาธิการแหงสาธารณรัฐประชาชนจีน รากหใ

ลกาสนาฐรตามดไหใดุชนยีรเอืสงันหำทดัจนุนสบันส  ขอขอบคุณศูนยวิจัยและพัฒนาภาษานานาชาติแหง

พมิพกันำส  Higher Education Press ษศเิพนปเ  ะลแญาชวยเณรากบสะรปยวดดุชนยีรเอืสงันหำทดัจ

ดีงายอนีจ-ยทไมรรธนฒัวะลแาษกึศรากงาททบิรบจใาขเ  งอขาครากคงอบักอืมมวรวลแ  สกสค. รพแยผเพมิพีต  

จึงหวังวาหนังสือเรียน มิตเมเาชิวยาร  ภาษาจีน ชุดสัมผัสภาษาจีน รากานฒัพญคัำสอืมงอคเนปเะจ

พาภิธทสิะรปีมหใยทไนยีรเกันงอขนีจาษาภูรนยีรเ   นงูี่สนนใูรนยีรเรากอตนชยโะรปยวนำอ   และการ

 ตคานอนใพชีาอบอกะรป

 

 

 

  นาฐนนาษกึศรากรากมรรกะณครากิธาขลเ
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致 泰 国 的 小 朋 友

亲爱的小朋友们：

你们知道吗？在泰国的北边有一个国家叫做中国。跟泰国一样，中国

有很多好玩的地方，有很多好吃的食物，也有很多有趣的动物和植物。在

这里，北方的冬天会下雪，南方的昆明则四季如春；东北的森林里生活着

东北虎，西南的丛林里生活着大熊猫；北方人喜欢吃咸一点儿的菜，西南地区

的人喜欢吃特别辣的菜。总之，关于中国，有趣的事情几天几夜也说不完。

中国离泰国并不远，但是这两个国家的人们说着完全不同的语言，

写着完全不同的文字。中国人说的语言叫做“汉语”，写的文字叫做“汉

字”。如果你们想认识中国的小朋友，或者长大后来中国旅游、学习，那

么就要会说一点儿汉语。有了这套教材，你们现在就可以开始体验学习汉

语的快乐之旅了。在这一旅程中，你们将学习汉语的发音、文字、词语和

句子，也可以跟老师、同学们一起唱歌、做游戏、做手工，等等。

非常感谢中国国家汉办、泰国教育部基础教育委员会的叔叔阿姨们，

在他们的支持和许多人的共同努力下，我们终于完成了这套教材。这是中

国和泰国双方合作的成果。我们希望它能成为中国小朋友和泰国小朋友的

友谊纽带，成为你们开启汉语世界大门、体验中国生活的一把金钥匙。

现在我们就出发吧，请记住我们的口号：

                体验汉语！体验快乐！体验成功！

国际语言研究与发展中心

2012年1月

จดหมายถึงเพื่อนคนไทยตัวน้อย ๆ

เพื่อนตัวน้อยที่น่ารัก

เธอรู้ไหมว่าทางด้านเหนือของประเทศไทยเป็น “ประเทศจีน”  สิ่งที่ประเทศจีนมีเหมือนประเทศไทย ก็คือ 

ประเทศจีนมีสถานที่ท่องเที่ยวมากมาย   มีอาหารน่ารับประทานหลายอย่าง   มีสัตว์และพืชที่น่าสนใจเป็นจำนวนมาก 

ภาคเหนือของจีนในช่วงฤดูหนาวมีหิมะตกด้วย   ถ้าเทียบกับประเทศในเขตหนาวทั่วไปถือว่าเมืองคุนหมิงซึ่งอยู่ทางใต้

ของจีนมีอากาศอบอุ่นเหมือนฤดูใบไม้ผลิตลอดปี  ส่วนภาคตะวันออกเฉียงเหนือในป่าไม้มีเสือโคร่ง   และทางตะวันตกเฉียงใต้ 

ของจีนมีป่าไม้เป็นพุ่ม ๆ  มีหมีแพนด้าอาศัยอยู่     คนทางภาคเหนือของจีนชอบอาหารรสเค็ม   ส่วนคนทางภาคตะวันตก

เฉียงใต้ชอบอาหารรสเผ็ด  สรุปได้ว่า เรื่องสนุก ๆ ที่เกี่ยวกับประเทศจีน เล่ากันหลายวันหลายคืนก็ไม่จบ

ประเทศจีนไม่ไกลจากประเทศไทยเท่าไรนัก   แต่ว่าคนท้ังสองประเทศพูดภาษาแตกต่างกันโดยส้ินเชิง   เขียน

ตัวอักษรก็ไม่เหมือนกัน   ภาษาที่คนจีนพูดเรียกว่า “ภาษาจีน”   ตัวอักษรที่เขียนเรียกว่า “อักษรจีน”   ถ้าหากว่าพวกเธอ

อยากรู้จักเพื่อนคนจีน  หรือถ้าพวกเธอโตเป็นผู้ใหญ่และได้ไปเที่ยว หรือไปเรียนที่ประเทศจีน พวกเธอต้องฝึกพูดภาษา

ให้ได้นิดหน่อย   เมื่อมีหนังสือชุดนี้แล้ว  พวกเธอก็เสมือนมีคู่มือการเดินทาง สามารถท่องเที่ยวในดินแดนแห่งความรู้

ภาษาจีนได้อย่างมีความสุข   ในการเดินทางครั้งนี ้ พวกเธอจะได้เรียนวิธีออกเสียงภาษาจีน  รู้จักตัวอักษรจีน  คำศัพท์

และรูปประโยค  รวมทั้งสามารถร้องเพลง เล่นเกม ทำงานศิลปะต่าง ๆ กับคุณครูและเพื่อน ๆ ได้อย่างง่ายดาย 

ขอบคุณพ่ีป้าน้าอาท้ังหลายของสำนักส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนนานาชาติ  และกระทรวงศึกษาธิการ

แห่งประเทศไทย ภายใต้การสนับสนุนของท่านเหล่านั้น และภายใต้ความพยายามของอีกหลายคน  ในที่สุดเราก็เขียน

หนังสือเล่มนี้สำเร็จ   ซึ่งเป็นผลงานแห่งความร่วมมือของทั้งสองฝ่าย   เราหวังเป็นอย่างยิ่งว่าหนังสือเล่มนี้จะเป็นสาย

สัมพันธ์เชื่อมโยงระหว่างเพื่อนคนจีนกับเพื่อนคนไทย   และกลายเป็นกุญแจทองที่เปิดประตูแห่งโลกภาษาจีน และ

ให้เพื่อน ๆ ได้สัมผัสประเทศจีน

บัดนี้ พวกเราออกเดินทางได้เลย ขอให้พวกเราจำสโลแกนไว้ว่า 

สัมผัสภาษาจีน  สัมผัสความสุข  สัมผัสความสำเร็จ

 ศูนย์วิจัยและพัฒนาภาษานานาชาติ

  มกราคม  ค.ศ. 20 12



课    文
บทเรียน

热    身
อุ่นเครื่อง

词    语
คำศัพท์

句    型 
รูปประโยค

汉    字 
ตัวอักษรจีน

活    动
กิจกรรม

1. 家乡
    บ้านเกิด               1 看食品，猜国家。

曼谷 东京 芝加哥 悉尼 山竹 杏仁 巧克力 
寿司 爆米花 糖葫芦 你好 叫 名字 认识 
高兴 请问 从 来 好玩 这里 那里 没有 ·我从北京来。

·北京有什么好吃的？

 亻单人旁 写一写，读一读。

2. 我从北京来
    ฉันมาจากปักกิ่ง 7 做卡片，说家乡。 *竹子 *考拉 *非洲 *树叶

（*为补充生词）
和同学们一起玩游戏。

复习 1  บททบทวนที่ 1 13

3. 动作
    กิริยาท่าทาง 15 看动物，找不同。

跳 飞 站 爬 趴 闻 走 跑 抱 摸 
对 小宝 一下

·它会不会跳？

·跳一下。

 讠言字旁 做动作，说名称。

4. 谈宠物

    สัตว์เลี้ยง      21 画一画，说一说。 认识一下中国的十二属相。

复习 2  บททบทวนที่ 2 27

5. 饮食
    อาหารการกิน 29 你每顿饭吃什么？

面包 比萨饼 鸡蛋 果酱 热狗 牛奶 咖啡 
沙拉 香肠 火腿 牛排 早饭 午饭 晚饭 
碗 杯 瓶 片 块 和 您 还 没 一会儿

A: 你吃晚饭了吗？
B: 吃了。/没吃。

A: 吃了几碗米饭？
B: 吃了两碗。

 艹草字头 写一写，说一说。

6. 我吃了两碗米饭
    ฉันกินข้าวไปสองถ้วย 35 听一听，连线。 *说话 *当然 *试 *饿 说说食品和饮料的味道。

复习 3  บททบทวนที่ 3 41

7. 礼物
    ของขวัญ 43 猜礼物，填序号。

礼物 蛋糕 藤球 棒球 手套 围巾 拖鞋 
芭比娃娃 机器人 滑板 电脑 岁 祝 生日 
快乐 送 副 条 台 ·祝你生日快乐！

·我送你一本书。

  口字旁 做动作，猜词语。

8. 生日快乐
    สุขสันต์วันเกิด 49 介绍你的礼物。 *辆 *特别 *以为 *口 *原来 *橡皮 设计生日蛋糕。

复习 4  บททบทวนที่ 4 55
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课堂用语
คำศัพท์ที่ใช้ในห้องเรียน

泰文      ภาษาไทย 中文      ภาษาจีน 拼音      พินอิน

1 เริ่มเรียนกันค่ะ/ครับ 现在开始上课。 Xi4nz4i k1ish# sh4ngk=.

2 ยืนขึ้นค่ะ/ครับ 请站起来。 Q#ng zh4n q#l2i.

3 นั่งลงค่ะ/ครับ 请坐下。 Q#ng zu8xi4.

4 มาข้างหน้าค่ะ/ครับ 请到前边来。 Q#ng d4o qi2nbian l2i.

5 เปิดหนังสือหน้า × ค่ะ/ครับ 请打开书，翻到第×页。 Q#ng d3k1i sh%, f1nd4o d$ x y=.

6 อ่านตามคุณครูค่ะ/ครับ 请跟我读。 Q#ng g9n w7 d^.

7 อ่านพร้อมกันค่ะ/ครับ 一起读。 Y$q# d^.

8 พร้อมหรือยังคะ/ครับ เริ่มกันเลยนะ 准备好了吗？现在开始。 Zh&nb=i h3o le ma? Xi4nz4i k1ish#.

9 ใครรู้คำตอบคะ/ครับ 谁知道答案？ Sh0i zh!d4o d2’4n?

10 ดีมากค่ะ/ครับ 非常好！ F9ich2ng h3o!

11 ไม่ต้องรีบร้อน คิดดูดีๆค่ะ/ครับ 别着急，好好儿想想。 Bi0 zh2oj@, h3oh1or xi3ngxiang.

12 เข้าใจหรือยังคะ/ครับ 明白了吗？ M@ngbai le ma?

13 ปิดหนังสือ ดู × ค่ะ/ครับ 请合上书。看×。 Q#ng h0sh4ng sh%. K4n x. .

14 请听录音。 Q#ng t!ng l*y!n.

15 ฟังอีกครั้งนะคะ/ครับ 再听一遍。 Z4i t!ng y@ bi4n.

16 เริ่มทำแบบฝึกหัดกันเลยค่ะ/ครับ 现在开始做练习。 Xi4nz4i k1ish# zu8 li4nx@.

17 ทำเสร็จหรือยังคะ/ครับ 做完了吗？ Zu8 w2n le ma?

18 คัดตัวอักษรจีนค่ะ/ครับ 现在写汉字。 Xi4nz4i xi- H4nz$.

19 มีคำถามไหมคะ/ครับ 有问题吗？ Y7u w=nt@ ma?

20 เลิกเรียนค่ะ/ครับ 下课。 Xi4k=.

ฟังไฟล์เสียงในรูปแบบ QR Code ค่ะ/ครับ

อุนเครื่อง热身热身

1

บ
าน
เกิด

第 课

听录音，跟读。然后猜猜下面的食品来自哪个国家，并连线。

ฟงแลวอานตาม  จากนั้นทายซิวาอาหารและเครื่องดื่มตอไปนี้เปนของชาติใด  แลวโยงเสนจับคู

糖葫芦 
t2ngh^lu

榴莲 
li^li2n

红茶 
h6ngch2

汉堡包 
h4nb3ob1o

泡菜 
p4oc4i

寿司 
sh8us!

韩国 
H2ngu6

日本 
R$b-n

美国 
M-igu6

泰国 
T4igu6

英国 
Y!nggu6

中国 
Zh5nggu6Zh5nggu6

糖葫芦 

家 乡
ji1xi1ng1

1

2

3

4

5

6

1



1

曼谷
M4ng&

กรุงเทพฯ

芝加哥
Zh!ji1g9

ชิคาโก

东京
D5ngj!ng

โตเกียว

จำกันเถอะ认一认认一认

悉尼
X!n@

ซิดนีย

2

叫 ma ชื่อวา, เรียก

你好 n# h3o สวัสดี

ji4o

杏仁
x$ngr0n

เม็ดอัลมอนต

糖葫芦
t2ngh^lu

ผลไมเคลือบน้ำตาล

x$ngr0n
เม็ดอัลมอนต

认识 ma รูจัก

名字 m@ngzi ชื่อ

r=nshi

高兴 ma ดีใจg1ox$ng

ma

请问 q#ngw=n ขอถาม

c6ng

ma

l2i มา

h3ow2n

mazh=l#

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

1
巧克力
qi3ok=l$

ช็อกโกแลต

man4l#

mam0iy7u

11

12

ที่นี่

ที่นั่น

จาก

สนุก

ไมมี

爆米花
b4om#hu1`

ขาวโพดคั่ว

qi3ok=l$

ช็อกโกแลต

寿司
sh8us!~

ซูชิ

山竹
sh1nzh^

มังคุด

寿司
sh8us!~

ซูชิ

บ
าน
เกิด

好玩 

这里

那里 

没有

从

来

3



1

4

2

3

1

4

1

2 听录音，为词语排序。ฟงแลวเรียงคำศัพทตามลำดับที่ไดยิน

听录音，选择正确的图片。ฟงแลวเลือกรูปภาพใหถูกตอง

ฝกกันเถอะ练一练

好玩

名字

认识

请问

没有

你好

两人一组，一人任选一个词语并写出来，另一人写出相应的拼音，然后两人一起读一遍。看看哪组做

得又好又快。

นักเรียนจับคูกับเพื่อน  คนหนึ่งเขียนคำศัพท 1 คำ  อีกคนหนึ่งเขียนพินอินของคำศัพทนั้น  แลวอานคำศัพทนั้นพรอมกันทั้งสองคน  ดูซิวา

คูใดจะทำไดดีและเร็วที่สุด

山竹

山
竹

sh
1n

山竹
sh1nzh^

1

2

1

5

    分钟

山竹  寿司

没有  高兴

กิจกรรมในชั้นเรียน课堂活动课堂活动

บ
าน
เกิด



1

为下面的汉字涂色，然后找出相同的偏旁，并写出来。

ระบายสีตัวอักษรจีนตอไปนี้  จากนั้นหาหมวดอักษรที่เหมือนกัน  แลวเขียนอักษรตัวนั้น

อักษรจีนแสนสนุก趣味汉字

为下面的汉字涂色，然后找出相同的偏旁，并写出来。

趣味汉字

单人旁

亻

d1nr0np2ng

他
1

2

3

4

5 们
1

2

3

4

5

什
1

2

4

3 位
1

2

3

4

5
6

7

6
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